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EØS-avtalen og opphavsrett

• EØS/EFTA-landene forpliktet til å gjennomføre EUs regler 
om det indre marked.

• Materiell opphavsrettslig lovgivning harmonisert med EU.

• Står overfor de samme lovtekniske utfordringer som EU-
land ved gjennomføring av EU-regelverk: Språk, innhold 
og struktur.
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Begrepsbruk

• Spenningsforhold mellom klare/presise nasjonale 
bestemmelser og kravet til korrekt gjennomføring.

• Tendens på opphavsrettsområdet å legge seg tettere opp 
til EUs begrepsbruk.

• Ny åndsverklov 2018: Tilpasset EU-begreper for lettere å 
fange opp EU-domstolspraksis (eks. "overføring til 
allmennheten").

• Alternativ: Lovendringer etter hvert som praksis utvikles.
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Avklaring av direktivets innhold

• Ofte vanskelig å ta stilling til innholdet i direktivets 
bestemmelser (eks. digitalmarkedsdirektivet).

• Forhandlingspreget beslutningsprosess kan skape 
tolkningsproblemer.

• Ekstra utfordring for EØS/EFTA-landene – har ikke 
samme informasjonstilgang som EU-landene.
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Lovgivning i forarbeidene

• Vanlig teknikk at lovteksten gis en generell utforming, 
mens detaljene fremgår av motivene.

• Oppfyller ikke alltid kravet til korrekt gjennomføring.

• Utfordringer ved svært omfattende og detaljerte 
direktivbestemmelser (eks. CRM-direktivet).
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Spesielle utfordringer med forordninger

• EØS/EFTA-landene må gjennomføre forordninger i 
nasjonal rett "som sådan".

• Ofte ikke mulig å få på plass regelverket samtidig med EU 
(eks. portabilitetsforordningen).

• Foreløpig ikke et omfattende problem, men kanskje i 
fremtiden?
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